Areglo Literatura Karibe

Den kaso di diferensia entre e vershonnan na papiamentu i hulandes di e areglo di supsidio,
e teksto original na hulandes ta obligatorio.

E direktiva di Nederlands Letterenfonds,

teniendo kuenta ku e determinashon den e Algemene wet bestuursrecht,
teniendo kuenta ku artikulo 10, insiso 4 di e Wet op het specifiek cultuurbeleid,
teniendo kuenta ku e Algemeen reglement Nederlands Letterenfonds.

ta disidi:

Artikulo 1. Definishonnan

Den e areglo aki ta komprondé bou di:

direktiva: e direktiva di Nederlands Letterenfonds;
Letterenfonds: Stichting Nederlands Letterenfonds;
Parti Karibense di Reino: e paisnan Aruba, Korsou, Sint Maarten i e tres

entidatnan publiko Boneiru, Saba i Sint Eustatius;

kreador literario: un persona natural establesé den e parti karibense di
Reino ku ta tin un profeshon of ku tin e ambishon di tin
un profeshon den kreashon of tradukshon di literatura;

literatura: kreashonnan literario na hulandes, ingles, friso,
papiamentu of idioma di sefia hulandes, of tradukshon
di esaki;

kreashon literario: un obra literario original;

organisashon: un entidat huridiko sin intenshon lukrativo establesé

den e parti karibense di Reino ku un registronaun di e
Kéamaranan di Komeérsio den e parti karibense di Reino,
ku ta un organisashon kultural supsidia of no supsidia of
un otro entidat huridiko ku ta aktivo den e sektornan
kultural,;

proyekto: tur trabounan pa un aktividat literario of trayekto pa
desaroyo di talento independiente, ku ta defini di forma
konkreto, delimita den tempu i proposito;

Ingles: e idioma ingles manera papiadénan nativo ta papia esaki
den e parti karibense di Reino;

Papiamentu: Papiamento i papiamentu.

Artikulo 2. Meta



Ku e areglo aki, Letterenfonds ke oumenté e oferta literario den e parti karibense di Reino, en
partikular e oferta di obranan na papiamentu. Ademas, Letterenfonds ke fortalesé e
infrastruktura literario na e sitio ei i sostené trayektonan pa desaroyo di talento.

Artikulo 3. Aktividatnan pa kual por hasi petishon pa supsidio

Por hasi petishon pa supsidio solamente pa un proyekto den e siguiente kategorianan:
a. kreashon di obranan literario;
b. desaroyo di talento;

c. aktividatnan literario.

Artikulo 4. Eksigensianan pa e petishonario
1. Solamente e siguientenan por hasi petishon pa supsidio:
a. kreadornan literario;

b. organisashonnan.

Artikulo 5. Basenan pa rechaso
Den tur kaso ta rechasé e supsidio si:
a. e petishonario of e petishon no ta kumpli ku e reglanan den e areglo aki;

b. un proyekto anterior pa kual a otorga un supsidio na e mesun petishonario a base di e
areglo aki, no a keda finalis4 ainda;

c. e petishonario a risibi supsidio kaba of lo risibi supsidio a base di un otro areglo di
Letterenfonds pa e aktividatnan pa kual ta hasi petishon pa supsidio a base di e areglo
aki;

d. e aktividatnan ta di naturalesa sientifiko so of ta trata di produkshon di material di
enseflansa.

Artikulo 6. Periodo di petishon, sistema di repartishon i montante maksimo di
supsidio

1. E periodo pa hasi petishon ta kuminsé for di e dia despues di publikashon di e areglo den
e Staatscourant te ku 1 di november 2024 0f mas trempan si a alkansa e montante
maksimo di supsidio. Letterenfonds ta anunsia riba su wepsait ora ku a surpasa e
montante maksimo di supsidio.

2. Ta trata petishonnan na sekuensia ku a risibi nan.

3. Tumando na konsiderashon artikulo 11, insiso sinku di e Algemeen Reglement, ta konta
komo fecha di risibimentu e fecha riba kual Letterenfonds a risibi e petishon kompletu.

4. E montante maksimo di supsidio pa afia 2024 ta € 300.000. Lo anunsié eventual
kambionan den e montante aki den e Staatscourant i riba e wepsait di Letterenfonds.



5. E montantenan maksimo di supsidio pa ahanan 2025 i despues, meskos ku e fechanan di
inisio i e ultimo fechanan di e periodonan di aplikashon den e afianan ei, ta wordu
publika tur afia den yaniiari riba e wepsait di Letterenfonds i den e Staatscourant.

Artikulo 7. Eksigensianan pa e petishon

1.

Ta hasi un petishon pa supsidio pa medio di un formulario di petishon traha dor di
Letterenfonds pa e areglo aki.

Ta proseséa un petishon solamente si e formulario di petishon ta yena kompletamente,
firma i kompafia pa e siguiente aneksonan:

un plan di proyekto digital (video of oudio) of un plan di proyekto por eskrito
konforme e eksigensianan den e formulario di petishon;

un presupuesto spesifika di e proyekto, por eskrito, ku splikashon.

Ta entrega e aplikashonnan den un di e siguiente idiomanan: hulandes, papiamentu,
ingles, friso of e idioma di sefia hulandes.

Petishonnan ku a wordu rechasi a base di e kriterionan di evaluashon manera
menshona den artikulo 9, no por wordu entrega mas pa e mesun proyekto.

Artikulo 8. Suma di e supsidio i durashon di e proyekto

1. Pakada petishon e supsidio ta suma un maksimo di € 25.000 pa un kreador di literatura i
un maksimo di € 50.000 pa un organisashon.

2. Mester finalisa e proyekto den un término méksimo di 1 afia despues ku a otorga e
supsidio.

Artikulo 9. Kriterionan di evaluashon

1.

a.

Ta evalua tur petishon segun e siguiente kriterionan:

plan di proyekto;

balor agrega di e proyekto pa e islanan;

deskripshon di e petishonario;

kalidat di redakshon/selekshon di obra/guia/kolaborashon;
grupo di enfoke i manera ku lo aserka publiko (si ta relevante);
presupuesto (a base di e malchi di Letterenfonds).

Pa por otorga e petishon e opinion tokante tur e kriterionan aplika mester ta positivo.

Artikulo 10. Konsehonan

1. Petishonnan ku ta bini na remarke pa un evaluashon di e kontenido ta keda entrega pa
konseho na por lo ménos un konsehero eksterno.



2. E konsehero eksterno ta evalua e petishonnan a base di e kriterionan di evaluashon
menshona den artikulo 9, i ta konseha si ta otorga e supsidio 0f no i e montante di
supsidio.

Artikulo 11. Desishon

E direktiva ta informa e petishonario por eskrito di su desishon denter di 22 siman despues
di risibi e petishon kompletu.

Artikulo 12. Obligashonnan di esun ku risibi supsidio
1. E direktiva ta imponé riba esun ku risibi supsidio e obligashon ku:

a. ta hasi aktividatnan pa kual a otorga e supsidio i ku e supsidio no ta wordu gasta na
otro aktividatnan;

b. tainforma Letterenfonds di manera korekto i ku bérdat na tur momentu;

c. tamenshoni nomber ilogo di Letterenfonds riba tur deklarashon publiko relashoni
ku e aktividatnan supsidia;

d. tainviti Letterenfonds na tempu pa partisipa na eventual aktividatnan ptbliko pa
kual a otorga supsidio;

e. esun ku risibi supsidio no ta viol4 derechonan di outor di terseronan;

f. esun ku risibi supsidio ta kopera ku investigashon inisi4 pa 6f na nomber di
Letterenfonds ku tin komo meta pa duna Letterenfonds informashon na bienestar di
desaroyo di e maneho.

2. Esun ku risibi supsidio ta notifik4 e direktiva mas pronto posibel por eskrito di
sirkunstansianan ku por ta importante pa un desishon pa modifikashon, revokashon of
stipulashon di e supsidio. Ademas, lo entregé e dokumentunan relevante. Den tur kaso ta
hasi e notifikashon aki, si ta probabel ku:

a. e aktividatnan pa kua e supsidio a wordu otorgéa no a wordu ehekuta of lo no wordu
ehekut4, no a wordu ehekuta na tempu of kompletamente ni lo no wordu ehekuté na
tempu of kompletamente, of

b. no ta kumpli 6f no lo kumpli, no ta kumpli na tempu o0f kompletamente, ni lo no
kumpli na tempu 6f kompletamente ku e obligashonnan di supsidio of

c. abini kambionan supstansial pa loke ta trata e datonan entrega na Letterenfonds ora
ku a hasi e petishon den kuadro di otorgamentu di supsidio of stipulashon di supsidio
of a bini kambionan relashon4 ku e implementashon di e plan di proyekto kompara
ku e petishon of sirkunstansianan speshal a presenta nan mes.

3. Esun ku risibi supsidio ta duna pérmit na Letterenfonds pa publik4 of multiplika
(partinan di) e raport di e proyekto of otro dokumentashon di proyekto (inkluso
imégennan) den kuadro di relato di e trabounan di Letterenfonds sin ku esun ku risibi
supsidio of un eventual tersero ku derecho ta hana kompensashon pa esei.



4. Letterenfonds por imponé riba esun ku risibi supsidio e obligashon ku:

a. e atministrashon di e petishonario ta duna un bista korekto i kompletu di e
aktividatnan supsidié i ta kuadra ku e presupuesto presenta ku e petishon;

b. e komprobantenan ku ta pertenesé na e atministrashon, ku ta mustra klaramente e
tipo i alkanse di e aktividatnan eligibel, ta keda warda pa por lo ménos shete ana
despues ku a stipula e supsidio;

c. esun ku risibi supsidio ta kopera ku of ta sigura ku e akountent ta kopera ku
investigashonnan, riba trabounan (di kontrol) hasi dor di dje, dor di un partido ku lo
wordu apunté dor di e direktiva di Letterenfonds. Ta asumi ku e gastunan asosia na
esaki ta inklui den e supsidio.

Artikulo 13. Otorgamentu, stipulashon i pago di supsidio te ku € 25.000

1.

Otorgamentu di supsidio te ku € 25.000 lo keda stipuld inmediatamente despues di e
otorgamentu.

2. E suma stipul4 lo wordu paga na e petishonario denter di ocho siman.

Artikulo 14. Otorgamentu, vorskot i stipulashon di supsidio ku ta surpasa €
25.000

1.

Otorgamentu di supsidio ku ta surpasa € 25.000 lo wordu pagé denter di ocho siman na e
petishonario den forma di un vorskot.

Esnan ku risibi un supsidio ku ta surpasa € 25.000 ta obliga pa entrega un relato, si ta
nesesario ku un deklarashon di gastunan i entradanan real, denter di tres luna despues di
termind e proyekto.

Pa otorgamentu di supsidio ku ta surpasa € 25.000 ta konta ku si e aktividatnan a ser
ehekuta di akuerdo ku e petishon i a kumpli ku tur obligashon asosia ku e supsidio, esun
ku ta risibi supsidio ta entrega un petishon denter di 13 siman pa un dekreto pa
stipulashon di e supsidio. E direktiva ta duna e dekreto pa stipulashon di e supsidio
denter di 22 siman despues di e petishon.

Artikulo 15 Basenan pa revokashon i modifikashon di otorgamentu of
stipulashon di supsidio

1.

E direktiva por revoka of modifika e stipulashon di supsidio si esun ku risibi supsidio no a
kumpli ku e obligashonnan maréa na e supsidio.

Si e direktiva konstaté ku a bini kambionan supstansial pa loke ta trata e datonan entrega
ku e petishon, e direktiva por revoka of modifika e otorgamentu di supsidio of e
stipulashon di supsidio.

Si e petishonario ta un persona natural, e direktiva ta outorisa pa kambia of revoka e
otorgamentu di supsidio of e stipulashon di supsidio pa motibu di morto di e
petishonario. No ta redusi e otorgamentu di supsidio of e stipulashon ku porshonnan di
supsidio of vorskot ku ya a wordu paga, a ménos ku ta stipula di otro pa e areglo parsial.



4. E revokashon of kambio lo tin efekto retroaktivo te na i inkluyendo e momentu ku a
otorga of stipul4 e supsidio, a ménos ku ta determina otro den e revokashon of kambio.

5. E montante ku kual posiblemente lo por redusi e supsidio, ta wordu deskont for di
partinan di e supsidio ku posiblemente ya a paga of e montante ta wordu rekupera. Si
esun ku risibi supsidio no a kumpli ku e obligashon di meldu manera stipula den artikulo
12, insiso dos, e direktiva por fiha e supsidio na sero i rekupera e montante di supsidio
inkluso e interes legal debi.

Artikulo 16. Klousula di duresa

Debi na e interes ku e areglo aki tin komo meta pa proteh4, e direktiva por keda sin aplikia un
artikulo of desvia for di esaki tanten ku un aplikashon estrikto lo kousa un inhustisia di
indole konsiderabel.

Artikulo 17. Determinashon final

Den tur kasonan ku no ta stipula den e areglo aki, e direktiva lo tuma un desishon.

Artikulo 18. Entrada na vigor

E areglo aki ta drenta na vigor entrante e dia despues di publikashon di e Staatscourant den
kual e wordu publika i ta vense riba 31 desember 2028. Kontrali na e promé frase e areglo aki
ta keda aplikabel manera e tabata riba e dia promé ku e fecha riba kual e areglo aki ta vense,
pa ora ta kompleté e petishonnan entregé i supsidionan otorga a base di e areglo aki.

Artikulo 19. Titulo pa sitashon

Ta sita e areglo aki komo: Areglo Literatura Karibe

Lo publika e areglo aki ku e splikashon den e Staatscourant.

Nederlands Letterenfonds,
R.N. de Bildt,

Direktor- dirigente



SPLIKASHON

E Areglo Literatura Karibe ta un areglo di impulso spesifikamente pa kreadornan literario i
organisashonnan den e parti karibense di Reino. E meta di e areglo ta pa hasi e kuentanan
original, poesia i presentashonnan literario di i riba e paisnan i islanan ampliamente les4 i
tendé. En partikular e fondo ke oumenté e oferta di literatura na Papiamentu (Papiamento i
Papiamentu). Ademas, e fondo ta enfoka riba inisiativanan ku ta fortifika e infrastruktura
literario den e parti karibense di Reino. Den otro palabra: ku ta kontribui na un klima (di
lesamentu) literario kaminda tin oportunidatnan struktural pa eskritornan i traduktornan
profeshonalisd nan mes mas, pa publika nan obra literario — den forma di buki, riba tarima of
den forma digital — i pa trese nan trabou na nan publiko (ku ta lesa). E sekshon di buki den e
parti karibense di Reino no ta komparabel ku esun na Hulanda Oropeo. Por ehempel,
aktualmente kasi no tin kas di publikashon ku riba nan mes gastu ta guia i publika
eskritornan, i e kantidat di tiendanan di buki tambe ta limita. Hopi biaha eskritornan ta hafia
nan mes obliga pa tuma e proseso di produkshon den nan mes man, te na e distribushon i
promoshon di nan propio obra. Ku e areglo aki Letterenfonds ke hasi posibel pa kreadornan i
organisashonnan produsi nan propio obra i alkansa un publiko.

Ken ta bini na remarke?
Bo ta bini na remarke si:

- bo ta aktivo komo outor, poeta (di presentashon), ilustrador, artista di arte di palabra,
artista di slam, traduktor literario of outor dramatiko;

- komo organisashon bo ta organisa aktividatnan literario, manera un festival of eventonan di
promoshon di lesamentu;

- komo organisashon bo ta publik4 obra literario, den forma di buki, of den un proyekto,
manera un obra di teatro of podcast;

- komo organisashon bo ta yuda desaroy4a talento dor di duna guia den skirbimentu,
tradukshon, redakshon (final) of presentashonnan riba tarima.

Pa kiko por hasi petishon?

E supsidio ta destina pa diferente inisiativanan riba tereno di literatura den tur género:
novela literario, kuenta, kolekshon di poesia, arte di palabra, tekstonan di arte dramatiko, no-
fikshon literario, literatura pa mucha i literatura hubenil. Riba papel, tarima of den forma
digital.

E fundashon ta distingui tres kategoria:

1. Kreashon di obranan literario nobo

Por trata aki di un beka pa trabou/ honorario pa skirbi un teksto literario nobo o6f pa
gastunan di tradukshon di un teksto literario eksistente pa of for di papiamentu, tambe pa
edishonnan multilingual. Tambe por hasi petishon pa e gastunan di produkshon di
publikashonnan di buki, inkluso redakshon/guia, produkshon, alkanse
publiko/presentashon, distribushon, of e gastunan di produkshon di proyektonan literario



interdisiplinario of multimedio. Por ehempel, por hasi petishon pa gastunan di
redakshon/guia, produkshon, alkanse pabliko/presentashon i distribushon.

2. Desaroyo di talento

AKki ta trata e desaroyo profeshonal di e kreadornan literario. Por ehémpel, pa establesé of
partisipa na tayernan of kursonan riba tereno di skirbimentu kreativo i tayernan di
tradukshon literario. Esaki ta inklui tambe guia, mentorado, coaching, skol i trayektonan ku
ta train e trainer. Ademas, por pidi supsidio pa un plan di investigashon den kual abo komo
kreador literario ta investiga e posibilidatnan i e faktibilidat di bo ambishon literario. Por
ehémpel: elabora un idea pa un buki tantu riba un nivel di kontenido i artistiko, komo riba un
nivel komersial: ken ta bai publik'é, ken ta hasi e redakshon, kiko ta e gastunan di
publikashon. Por dltimo, e gastunan di residensia of gastunan di biahe por ta un parti
modesto di un petishon pa supsidio.

3. Aktividatnan literario

E supsidio ta pa organisashonnan ku ta ehekuté aktividatnan publiko riba tereno di
literatura. Por ehémpel, tene festivalnan, kompetensianan di skirbi, programanan literario
online i offline, literatura den bario i eventonan 'open-mic'. Esaki por inklui aktividatnan di
promoshon di lesamentu ku ta tuma luga tantu paden komo paf6 di sala di skol, pa grandi i
chikitu, manera den biblioteka.

Un petishon por bai tokante diferente kategoria na mesun momentu. E petishonario no
mester (pero por) limit4 su mes na un kategoria.

Kon ta evalua un petishon?
Ta evalua petishonnan segun e siguiente kriterionan:
a. E plan di proyekto

Puntonan ku ta wordu diskuti den e evaluashon ta: e ophetivonan, e aktividatnan, e skema di
tempu i e resultadonan spera di e proyekto. Si un trayekto pa desaroyo di talento ta parti di e
petishon, ta trata di e struktura i e ophetivo di esaki. Tambe ta importante ken ta guia e
kandidato durante e trayekto, inkluso un splikashon dikon a skohe eksaktamente e
persona/personanan aki. Por ehempel, e tin hopi eksperensia? Ora ta trata di un petishon pa
un plan di investigashon, e evaluad6 of konsehero ta wak e metanan, e struktura, presupuesto
i e balor agrega di e plan pa e kreador literario.

b. Balor agrega di e proyekto pa e islanan

Ta evalua kon i te kon leu e proyekto ta kontribui na e infrastruktura literario den e area
karibense. Por hasi esaki, por ehempel, dor di promové i stimula literatura lokal i dor di
oumenti konosementu di esaki. Ademas, proyektonan por kontribui dor di ekspandé e oferta
literario pa gruponan di enfoke spesifiko manera muchanan, ho6bennan, adultonan i
mayornan di edat, of dor di stimula literatura den e idiomanan papia na e islanan. Ademas,
ofresé plataformanan pa eskritornan, poetanan, artista i otro talentonan literario pa presenta,
desaroya, produsi i distribui nan obra por ta relevante pa fortalesé e infrastruktura literario.



c. deskripshon di e petishonario

AKki ta evalui e eksperensia i ekspertisio relevante di e petishonario. Ta wak kiko e
petishonario a hasi i logra kaba. Esaki ta inklui eksperensianan relevante, edukashon,
publikashonnan anterior, presentashonnan i proyektonan literario. Tambe ta wak ku ken e
petishonario a traha.

- Petishonarionan individual: eskritornan, traduktornan i otro kreadornan por djis anadi nan
CV of portafolio di nan obra krea.

- Organisashonnan: por splika nan eksperensia anterior ku organisamentu di proyektonan of
aktividatnan literario. Por hasi esaki dor di deskribi e ehémpelnan i resultadonan spesifiko di
proyektonan anterior.

d. Kalidat di redakshon/selekshon di obra/guia/kolaborashon

AKi ta evalui e kalifikashon i eksperensia di e redakshon, guiadénan of partnernan di
kolaborashon. Ta duna atenshon na e kalidat di e ekspertisio di e tim 0f e individuonan ku
ken e petishonario ke implementa su plan.

- Guiaddnan individual: pa redaktornan, maestronan of guiadonan, por hasi esaki dor di
afiadi un CV of portafolio. Aki ta evalua e eksperensia i trayektoria di e personanan enbolbi.

- Edukashon i tayernan: ora ta partisipa na un edukashon, kurso of tayer, mester splika ken
ta duna esaki i kiko e eksperensia di e organisashon aki ta den esaki.

- Partnernan di kolaborashon: Tambe serka partnernan di kolaborashon ta wak nan
profeshonalismo i eksperensia. Ta evalu4 kiko e partnernan aki a hasi of a produsi te ku awor
i te kon leu esaki ta kuadra ku e proyekto di e petishonario.

e. Grupo di enfoke i manera ku lo aserka publiko (si ta relevante)

Ora ku e ophetivo di e petishon ta pa alkansa un publiko, manera den publikashonnan di buki
of aktividatnan publiko, mester defini klaramente e manera ku lo aserk4 e publikoie
strategia. Ta evalua pa kua grupo(nan) di enfoke e proyekto ta destina, inkluso e gruponan di
edat i e motibu pa kiko a skohe e grupo di enfoke spesifiko aki.

Ta analisa e grado den kual e proyekto ta korespondé ku e nesesidatnan i interesnan di e
grupo di enfoke intenshoné i kon e petishonario tin intenshon di alkans4 i enbolbi e grupo di
enfoke aki. Tambe ta evalua ku kua partnernan ta kolabora pa e alkanse di publiko i kon e
kolaborashonnan aki ta kontribui na e éksito di e proyekto.

f. Presupuesto (a base di e malchi di Nederlands Letterenfonds)

Petishonarionan mester entregi un presupuesto balansé a base di un malchi stipula. Ta
evalua si e presupuesto ta kompletu i tambe e sentido di realidat. Esaki ta nifik4 ku tur gastu
mester ta klaramente menshona i kalkula na un manera realistiko. E presupuesto semper ta
den euro. No ta asepta presupuestonan den otro monedanan, manera doler of florin antiano.
Pasobra e fondo por duna supsidio solamente na euro.

Ta wak si e presupuesto ta balansa, loke ta nifika ku mester tin sufisiente sen pa ehekuta e
plan. Tambe ta tene kuenta ku kofinansiamentu : e ta disponibel i, si ta asina, a priminti esaki
kaba?

Ora ta trata di organisashonnan ta evalua si nan ta ofresé un rekompensa na kreadornan i
esnan konserni di akuerdo ku e praktika i tarifanan usual riba e islanan. Pa kreadornan



individual ta kontrol4 spesifikamente si e petishonario ta ofresé su mes, i eventual
guiadénan, un honorario.

Si ta hasi un petishon pa un publikashon di buki, lo evalua e akuerdonan entre e kreadori e
publikad6/produktor, den kua por lo ménos e stipulashonnan tokante e porsentahe di
royalties of e honorario i e lisensia a keda akorda.

Ki ora no por hasi petishon?

No por hasi petishon dos biaha pa e mesun proyekto. Tampoko no por entrega un petishon si
e proyekto anterior ku a keda sostené bou di e areglo aki no ta finalisa ainda. No por entrega
un petishon si e kandidato no ta establesé na of no ta residente na Aruba, Korsou, Sint
Maarten, Boneiru, Sint Eustatius of Saba. Kolaborashon ku partnernan (komersial), manera
kasnan di publikashon of partnernan paden i paf6 di e parti karibense di Reino, si ta posibel.
Solamente, nan no por ta petishonario.

Kon e hasimentu di petishon ta bai?

Tur ana tin un periodo den kua por entrega petishon. Lo anunsia e fecha di inisio i e fecha
final di e periodo ei riba e wepsait di Nederlands Letterenfonds. Tur afia lo publika e
montante maksimo di supsidio riba e wepsait.

Por entregé e petishonnan riba un base kontinuo te ora ku e presupuesto di e areglo kaba.
Tambe por hasi petishon den e idioma nativo di e petishonario. Esaki ta nifika ku, ademas di
hulandes, friso i idioma di sena hulandes, petishonarionan por hasi petishon den i pa
proyektonan den papiamentu (papiamento/papiamentu) i ingles. Ingles ta permiti solamente
pa kreadornan ku ta biba den e parti karibense di Reino ku nan idioma nativo ta ingles. Den e
areglo aki ta hasi petishon digital (online). Pa tur petishon, ku eksepshon di publikashon di
buki, ta posibel pa entregé e plan di proyekto via grabashon di video/oudio. E durashon
maksimo di e grabashon ta indika den e formulario di petishon online. Tambe
presupuestonan, ku semper a traha den euro, semper mester wordu entregé riba papel.

E petishon ta wordu entrega a base di e formulario di petishon online ku algun pregunta
spesifiko. Despues ta evalua si e petishon ta kompletu i si e proyekto ta pas den e areglo. Si
esaki ta e kaso, e petishon ta bai pa por lo ménos un konsehero eksterno di Letterenfonds, ku
lo evalua e kontenido di e petishon. Ta trata di tuma un desishon denter di 22 siman despues
ku a entregi e petishon, basta e petishon ta kompletu. Promé ku entrega e petishon online, e
petishonarionan por tuma kontakto ku empleadonan di Letterenfonds pa hasi nan pregunta
tokante nan proyekto, e prosedura i e transkurso di e petishon pa supsidio.

Ki ora por bolbe hasi petishon?

Por entrega un petishon (ku kontenido) nobo solamente despues ku e proyekto aproba
anteriormente a keda finalisa.

Si un petishon no ta kumpli ku e eksigensianan ofisial, e petishonario lo hafia e oportunidat
pa koregi esaki. Si despues di esei e petishon ainda no ta kumpli, no ta prosesa e petishon.



Evaluashon
Komo ku ta trata di un areglo nobo, Letterenfonds lo evalué e areglo despues di un término di
no mas ku dos ana i lo hasi adaptashonnan si mester.



